Universidade de Brasilia— UnB

Instituto de Letras — IL
Departamento de Linguistica, Portugués e Linguas Classicas — LIP

UMA INVESTIGACAO SOBRE A NATUREZA LOCATIVA DOS PREDICADOS
PSICOLOGICOS NO PORTUGUES BRASILEIRO

Paula Guedes Baron
Orientadora: Prof®. Dr2. Rozana Reigota Naves

Brasilia
2015



1. APRESENTACAO DO PROBLEMA

1.1 Introducgéo

Esta pesquisa tem por objetivo principal investigar, no &mbito da teoria gerativa,
como o pressuposto de que Experienciadores séo locus de um estado mental (LANDAU,
2010) se configura para o portugués. A anélise dos predicados de estado mental —
usualmente referidos como predicados psicoldgicos (1) — terd como foco a formacao de
perifrases psicologicas por meio de verbos leves e nomes de estados mentais (1b), as quais
consideramos como sendo semanticamente equivalentes aos verbos plenos (1a), o que é
empiricamente comprovado em linguas como o francés, que expressam os predicados

psicoldgicos por meio de construgdes perifrasticas (2):!

(1) a. O aumento dos impostos estarreceu a populagéo.
b. O aumento dos impostos causou estarrecimento na populagéo.

(2) a. Jean donne du soucis a Marie
Jean gives some worry to Marie

‘Jean worries Marie.’

(BOUCHARD, 1995 apud Landau, 2010, p.16)

Outro argumento que corrobora para 0 uso das perifrases no portugués como
recorte empirico deste trabalho é que, com esse tipo de construgdo, a hipdtese de Landau
(2010), a qual se refere ao fato de a interpretacdo cognitiva do Experienciador como
locativo ser codificada gramaticalmente como um argumento obliquo, torna-se muito
mais evidente, pois, nas perifrases, 0 Experienciador pode ser introduzido por uma
preposicdo — como se vé em (1b) e em (2) —, 0 que ndo ocorre nas estruturas com verbos

plenos, em que esse argumento ndo possui Caso obliquo realizado morfologicamente.

1 0O verbo leve é conceituado como um “tipo de verbo com contetido mais gramatical que semantico, cuja
funcdo primordial é a de formar predicados complexos, associando propriedades verbais (como tempo, por
exemplo) a seu complemento” (KATO & NASCIMENTO (orgs.), 2009, p. 66). E importante ressaltar,
entretanto, que, mesmo que 0 seu contedldo semantico ndo seja equivalente ao de um verbo pleno, suas
propriedades seménticas sdo relevantes para a interpretacdo de todo o predicado. Sendo assim, um verbo
psicoldgico causativo, como na sentenga ‘A histéria encantou as criangas’, equivale, em estruturas com
construcdes perifrasticas, a composicdo do verbo leve, no caso causar, com a nominalizagdo
correspondente ao verbo, encantamento.



Quanto aos predicados psicoldgicos, sdo constituidos, impreterivelmente, por
um argumento Experienciador, que representa o individuo que estd em um estado
mental/emocional descrito pelo verbo. Esses predicados podem expressar algum tipo de
percepcédo ou atividade mental, bem como algum tipo de sentimento ou emocéo, isto &,
descrevem estados da mente ou mudancas nos estados da mente (LEVIN, 1993).
Semanticamente, dividem-se em trés classes (CROFT,1993): verbos de percepcéo (3);

verbos de cognigéo (4); e verbos de emocao/sentimento (5).

(3) a. Jodo escutou os conselhos da mae.

b. José viu o jogo no estédio.

(4) a. Ana imaginava uma vida melhor.

b. Maria compreendeu a explicacdo do professor.

(5) a. O governo teme as manifestacfes populares.

b. O desempenho dos alunos preocupa a professora.

Nas duas primeiras classes, o papel temético (doravante, papel-0) Experienciador
SO pode ser atribuido ao sintagma nominal em posicdo de sujeito, diferentemente da
terceira, em que o argumento Experienciador pode ocupar ou a posi¢ao de sujeito — (5a)
— ou a posicdo de objeto — (5b). Diante desse cenario, a classe de verbos de
emocao/sentimento subdivide-se em dois grupos: (i) verbos que atribuem o papel-6
Experienciador apenas ao argumento na posicao de sujeito — ExpSuj ou classe de temer;
e (ii) verbos que atribuem o papel-0 Experienciador a posicdo de objeto — ExpObj ou
classe de preocupar. Este trabalho tera como objeto de pesquisa o conjunto dos verbos
psicoldgicos de emocdo/sentimento, que sera referenciado como ‘verbos psicoldgicos’,
sem a especificacdo da classe semantica.

A classe dos verbos ExpObj diferencia-se, também, da classe ExpSuj por se
submeter ao processo de alternancia sintatica. As sentencas a seguir exemplificam a
possibilidade de os verbos da classe de preocupar alternarem (4), em contraponto a classe
de temer, que ndo licencia a alternancia (5).

(6) a. As manifestacOes populares preocupam a presidenta.

b. A presidenta se preocupa com as manifestacdes populares.



(7) a. A presidenta teme as manifestacfes populares.

b. *As manifestacdes populares (se) temem com a presidenta.

O processo da alternancia sintatica refere-se ao fato de um mesmo verbo projetar
0s seus argumentos em configuracdes sintaticas distintas. Esse fenémeno ocorre nas mais
variadas linguas, que apresentam, entretanto, caracteristicas variadas e especificas,
concernentes ao numero e aos tipos de alternncias possiveis, as classes de predicados
que sofrem esse processo e as formas com que os argumentos sdo mapeados nas estruturas
alternantes.

As estruturas sintaticas alternantes dos verbos psicolégicos do portugués do

Brasil correspondem as representacdes esquematicas a seguir:

(8) a. NP \% NPexp (NAVES, 1998, p.5)
b.NPgxp V com NP

A primeira representacédo refere-se a estrutura alternante ExpObj, a qual é uma
estrutura transitiva simples, que possui um argumento na posicdo de sujeito e um
argumento de papel-0 Experienciador na posicdo de objeto (8a). A segunda — ExpSuj —
corresponde aos predicados alternantes que envolvem o Experienciador na posicao de
sujeito e um sintagma preposicional, geralmente introduzido pela preposi¢édo com (8b).

O fendmeno da alternéncia verbal, ao admitir mais de uma estrutura sintatica
para expressar 0s argumentos de um dado predicado e, consequentemente, atribuir a
mesma grade tematica a posicdes sintaticas distintas, acarreta problemas relativos ao
mapeamento dos argumentos e a aquisicio de lingua.?

A questdo toda reside no fato de que se supde que a crianca ndo aprende as relagdes
tematicas para cada item do Iéxico, devendo, antes, haver principios que norteiam
esse processo e tornam automatica a aquisi¢do das grades tematicas pelos falantes.
Dado isso, o problema é conciliar o fato empirico da alternancia de configuragdo
sintatica com o fato tedrico de que os falantes ndo adquirem a grade tematica dos
itens lexicais caso por caso. Logo, o problema suscitado por verbos psicol6gicos
e pelos verbos alternantes em geral diz respeito ndo somente a distribuicdo dos

2 Adotando a ideia de que a GU seria a responsavel pelo mapeamento dos argumentos, duas hipdteses foram
formuladas na literatura: (i) UTAH, Hip6tese da Uniformidade de Atribuicdo de Papéis-0 (BAKER, 1988),
e (ii) UAH, Hipotese Universal do Alinhamento, PERLMUTTER & POSTAL, 1984). Naves (1998)
ressalta, porém, que, por mais que essas hipoteses sejam interessantes do ponto de vista da aquisi¢do, elas
possuem pouco poder explicativo, pois ndo conseguem elucidar a razdo pela qual certos verbos podem
projetar duas estruturas sintaticas distintas, enquanto outros nao podem.



argumentos na estrutura sintéatica, mas também a questdo da aquisi¢do de lingua.
(NAVES, 1998, p. 5-6)

O mapeamento — processo de atribuicdo de um papel teméatico a uma funcédo
sintatica especifica — torna-se um problema, no caso dos predicados psicoldgicos, quando
ndo ha a correspondéncia sistematica do papel teméatico Experienciador com uma Unica
funcdo sintatica, podendo aparecer tanto na posicdo de sujeito quanto na posicao de
objeto. Para a elaboracéo das perifrases que comporao os dados de analise deste trabalho,
serdo consideradas apenas as estruturas transitivas simples (6a; 7a).

Como este trabalho tem por objeto de pesquisa os verbos psicolédgicos e suas
perifrases, faremos referéncia aos trabalhos de Cangado (1995) e de Naves (2005), que,
embora tenham sido realizados a partir de arcaboucos tedricos distintos, representam
importantes estudos sobre esses predicados no portugués brasileiro. Landau (2010) é parte
do referencial tedrico deste trabalho, pois é a partir de sua hipotese, que considera o
argumento Experienciador cognitivamente como um locativo, que este projeto sera
desenvolvido. Por fim, considerando que a linguistica compde o conjunto das ciéncias
cognitivas “que tém em comum o objetivo de compreender a natureza e o funcionamento
da mente humana, a nossa cognicao” (KENEDY, 2013, p.15), optamos, também, por
acrescentar ao trabalho as contribui¢des da pesquisa de Huelva Unterbdumen (2015), na
perspectiva da linguistica cognitiva, que poderdo subsidiar a discussao tedrica que se
produzira a respeito das relacdes metafdricas responsaveis pela formacdo da estrutura

conceptual da mente humana.

1.2 Fundamentacéo tedrica e metodologica

Para a realizacdo desta pesquisa serd adotado o arcabouco tedrico da Gramatica
Gerativa, que fundamentalmente pressupde que a capacidade dos seres humanos de
adquirir uma lingua natural é inata. Postula-se que todo homem é dotado de um érgéo
especifico da linguagem — a faculdade da linguagem —, cujo carater basico é uma
expressao de genes, assim como 0s outros 0rgaos.

O estagio cognitivo inicial da faculdade da linguagem é denominado de
Gramatica Universal (GU), a qual ¢ considerada “um sistema de principios e parametros”
(CHOMSKY, 2006, p.13). Os principios sdo universais, pois representam as
caracteristicas comuns a todas as linguas. J& os parametros sdo 0s responsaveis pelas

diferengas, e sua fixacdo é determinada pela experiéncia. Vale ressaltar que o0s
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parametros, além de restritos, ja sdo previstos pela faculdade da linguagem. E a partir da
transicao desse estado inicial para o estado estavel que ocorre a aquisicdo de uma lingua
particular. A gramética gerativa assume, também, a hipotese do “argumento da pobreza
de estimulo”, ou seja, que o falante esta exposto a enunciados incompletos, truncados e
ambiguos. Esse argumento reforca a ideia de que o ser humano possui um dispositivo de
aquisicdo de linguagem, visto que a crianga adquire e domina, em curto espaco de tempo,
0 sistema de uma lingua completa, mesmo recebendo inputs (dados linguisticos de
entrada) limitados. Tornar explicitas as propriedades da competéncia linguistica —
conhecimento linguistico interno, individual e tacito de um falante — é o objetivo principal
desse quadro tedrico.

O Programa Minimalista, modelo atual da teoria gerativa, considera que a
faculdade da linguagem, juntamente com outros sistemas, compde uma arquitetura mais
ampla da mente/cérebro, e que as informac6es de uma lingua particular devem ser legiveis
a esses sistemas (sistema articulatério-perceptual e sistema conceitual-intencional),
satisfazendo, assim, as “condigdes de legibilidade” (CHOMSKY, 2006).

O pressuposto de que a linguagem possui som e significado “traduz a tese de que
a faculdade da linguagem emprega outros sistemas da mente/cérebro em dois niveis de
interface” (CHOMSKY, 1998, p.45). Um dos niveis, a Forma Fonética (PF), esta
relacionado ao som — referente a representacdo fonética que uma estrutura da lingua
contém — e deve ser legivel aos sistemas sensério-motores, enquanto o outro nivel, a
Forma Légica (LF), relaciona-se ao significado, visto que a representacdo semantica deve
ser legivel ao sistema conceitual.

No modelo tedrico do Programa Minimalista, o sistema linguistico envolve trés
tipos de elementos: (i) tracos — propriedades de som e significado; (ii) itens lexicais —
formados a partir dos tracos; e (iii) expressdes complexas — construidas a partir dos itens
lexicais, sendo o léxico o responsavel por alimentar o sistema computacional da
linguagem humana. As informacgfes e os valores que os itens lexicais carregam sao
denominados tragos, os quais podem ser de trés tipos: semanticos, fonoldgicos e formais.
Os dois primeiros sdo responsaveis por estabelecer relagdes entre a lingua e os sistemas
de interface (conceitual-intencional e articulatério-perceptual, respectivamente), ja que
0s tracos semanticos possibilitam que as expressdes linguisticas assumam significado e
referéncia no discurso, e os tracos fonoldgicos tornam possivel que os itens lexicais sejam
manejados pelo aparato sensorio-motor humano. J& os tragos formais sdo 0s tracos

utilizados pelas operagGes computacionais. Vale ressaltar que, mesmo que “os tracos
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semanticos nao sejam formais, tracos formais podem ser semanticos com um significado
intrinseco”, e, portanto, podem operar no nivel da computagao (CHOMSKY, 1998, p.
52). Diante desse cenério, tem-se a seguinte arquitetura da faculdade da linguagem
(CHOMSKY, 1995, p. 27):

9) LEXICO
Sintaxe
visivel
Componente fonoldgica
SPELL-OUT ------------- » PF
Sintaxe l
nao visivel
LF

Essa representacdo ilustra o fato de as operacdes sintaticas s6 serem manifestas
quando ocorrem até spell-out — ponto do sistema computacional em que a estrutura
formada € legivel na Forma Fonética. J& as operacdes que acontecem apds esse ponto da
computacdo so serdo visiveis a Forma Logica e ndo terdo suas informacdes enviadas ao
sistema fonoldgico da arquitetura da faculdade da linguagem.

Este trabalho também serd orientado pelas caracteristicas fundamentais que,
segundo Lobato (1986), atribuem cientificidade a pesquisa linguistica: (i) caréater
empirico — os dados trabalhados devem ser comprovados empiricamente pelos dados da
lingua; (ii) carater explicativo — as hipoteses tedricas devem predizer os fatos da lingua,
e ndo s6 os dados analisados; (iii) carater explicito — 0s pressupostos tedricos devem
possuir definicBes claras, precisas e coerentes; e (iv) carater ndo preconceituoso —
abstencdo de quaisquer julgamentos de valor. Considerando que a competéncia diz
respeito a gramatica internalizada da qual o falante dispde, vale ressaltar que essa
pesquisa ndo utilizara dados de fala, uma vez que a gramatica gerativa deve “descrever e
explicar a competéncia linguistica do falante” (MIOTO et al., 2010, p. 21), e ndo o seu
desempenho. Torna-se valido, assim, o conhecimento do pesquisador na analise
linguistica, pois ele é capaz de julgar se as sentencgas pertencem ou ndo a sua lingua, bem
como o julgamento de dados por outros falantes nativos, procedimento que sera utilizado
na pesquisa para validar os dados perifrasticos produzidos para a analise da hipétese sobre

a natureza locativa dos predicados psicologicos.



1.3 Objetivos

O objetivo geral desta pesquisa é investigar, por meio da formacéo de perifrases
dos verbos psicolégicos (verbo leve + nominalizagdo), como o pressuposto de que
Experienciadores sdo cognitivamente o locus do estado mental (LANDAU, 2010) se
configura gramaticalmente para o portugués brasileiro.

Como objetivos especificos, o trabalho a ser desenvolvido pretende:

analisar, a partir das construcdes perifrasticas dos verbos psicoldgicos, se existe

alguma regularidade entre as propriedades das perifrases e 0 comportamento sintatico

desses verbos (ExpSuj e ExpObj);

e verificar se os verbos leves e as preposi¢des usados nas perifrases refletem um padréo
relevante para a analise dos predicados psicologicos;

e identificar se as propriedades gramaticais das perifrases justificam o comportamento
peculiar dos verbos Experienciadores objetos (especialmente quanto a alternancia
sintatica);

e averiguar como o polo semantico — conjunto de metaforas conceituais — das
construgdes ditransitivas, proposto por Huelva Unterbdumen (2015), se relaciona a
estrutura conceptual dos verbos psicoldgicos, mais especificamente, a natureza
locativa dos Experienciadores, tomando as perifrases psicologicas como estrutura
semelhante as ditransitivas;

e contribuir, no ambito da teoria gerativa, para o estudo dos predicados psicoldgicos e

do fendmeno de alternancia sintatica.

1.4 Justificativa

A justificativa para a escolha de trabalhar com esse grupo de verbos esta no fato
de que, como apresentado anteriormente, os predicados psicol6gicos representam uma
classe com comportamento bastante instigante para os tedricos, visto que uma parcela
desses verbos ndo admite a alternancia sintatica, enquanto os outros verbos possibilitam
gue 0s seus argumentos sejam expressos em duas estruturas sintaticas distintas, bem como
apresentam diferentes comportamentos quanto a fenémenos sintaticos.

Pretende-se, portanto, que este trabalho, ao analisar se existe alguma

regularidade entre as propriedades das perifrases e o comportamento dos predicados



psicoldgicos, contribua, de alguma forma, para o estudo dos predicados psicolégicos, e
consequentemente, para a analise do fendmeno de alternancia sintatica, no ambito de uma

teoria formal dos estudos da gramatica.

2. REFERENCIAL TEORICO

Uma vez que os verbos psicoldgicos apresentam um comportamento peculiar,
encontram-se, na literatura, diversos estudos sobre esses predicados, realizados em
diferentes abordagens tedricas. A se¢do 2.1 apresenta as propostas de anélises de Can¢ado
(1995) e de Naves (2005) para os predicados psicoldgicos no portugués brasileiro. A
secdo subsequente apresenta, primeiramente, a pesquisa de Landau (2010) para os verbos
psicoldgicos, a qual expde como a ideia de que Experienciadores sdo cognitivamente
interpretados como locativos pode se manifestar gramaticalmente. Depois é apresentado
o trabalho de Huelva Unterbdumen (2015), que ndo tem como objeto de pesquisa 0s
predicados psicoldgicos, mas desenvolve uma analise de categorias cognitivas como
locacdo, mudanca e transferéncia que poderao vir a ser Uteis para a explicacdo da natureza

locativa dos Experienciadores.

2.1 Analises para os predicados psicolégicos em portugués brasileiro

2.1.1 Cancado (1995)

A proposta de Cancado (1995) tem como referencial tedrico a Teoria
Generalizada dos Papéis Tematicos, que fundamentalmente assume a existéncia de uma
relacdo de dependéncia entre a estrutura argumental sintatica e a estrutura tematica dos
predicadores das sentencas. A partir de uma andlise empirica dos predicados psicol6gicos
do portugués brasileiro, a autora agrupa esses verbos em quatro subclasses, segundo as
suas propriedades sintaticas e suas propriedades semanticas, relacionadas as relacoes

tematicas. Os testes sintaticos aplicados a esses verbos foram os seguintes:®

e acapacidade do verbo para aceitar construgdes ergativas;

3 Os dados (10) a (15) sdo de Cangado (1995).



(10) a. *O cachorro (se) teme pelo seu tamanho.
b. A mae (se) preocupava com a arrogancia de Rosa.
c. A multiddo (se) acalma com as ameacas da policia.

d. José (se) animou com os argumentos de Maria.

e acapacidade de aceitar a causativizacdo com a promocao do terceiro argumento
para a posicao de sujeito;
(11) a. *O tamanho teme o cachorro.
b. A arrogancia de Rosa preocupava a mée.
c. As ameacas da policia acalmam a multid&o.

d. Os argumentos de Maria animaram José.

e acapacidade de o verbo aceitar a inversdo dos dois ultimos argumentos;
(12) a. José teme o tamanho do cachorro.
b. *Rosa preocupava a arrogancia da mée.
c. *A policia acalma as ameacas da multid&o.

d. *Maria animou o0s argumentos de José.

e apossibilidade de o verbo apresentar passivizagao sintatica ou adjetiva;
(13) a. *O cachorro fica temido com José.

O cachorro é temido por José.

b. A mae ficava preocupada com a arrogancia de Rosa.
*A mae foi preocupada por Rosa.

c. *A multidao ficou acalmada com a policia.
A multidao foi acalmada pela policia.

d. José ficou animado com os argumentos de Maria.

Jose foi animado por Maria.

e apossibilidade de o verbo ter uma interpretacdo arbitraria quando se tem pro como
sujeito da oracao;
(14) a. Temem o cachorro pelo seu tamanho.
b. *Preocupam a mae com aquela arrogancia.

c. Acalmaram a multiddo com aquelas ameacas.



d. Animaram José com aqueles argumentos.

e apossibilidade de o verbo permitir oracfes causativas encabecadas, utilizando-se
do operador fazer.
(15) a. O amigo faz José temer o cachorro.
b. *O pai fazia Rosa preocupar a mée.
c. O coronel fez a policia acalmar a multid&o.

d. Jodo fez Maria animar José.

Além dessas propriedades, Cancado (1995, p.31) considera 0 mapeamento do
argumento Experienciador e a possibilidade de ligacdo excepcional de anaforicos para
estabelecer a classificacdo dos verbos psicoldgicos do portugués. A ligacdo excepcional
de anaforico consiste no fato de que um elemento anaférico correspondente a um
sintagma encaixado no sintagma sujeito pode ser ligado pelo sintagma em posicdo de
objeto, apesar de isso representar uma violacdo da relacdo de c-comando, necessaria para
o estabelecimento de correferéncias sintaticas.* Por exemplo, em uma sentenca como
(16a), o elemento anaforico ‘si mesmo’ ndo poderia estar ligado ao referente ‘Jodo’, mas,
ainda assim, a sentenca é gramatical, numa aparente violacdo a relacdo de c-comando. O

mesmo ndo acontece em (16b), que contém um verbo descritivo/estativo:

(16) a. Falatorios sobre si mesmo incomodam Jodo;.

b. *Falatorios sobre si mesmo; descrevem Jo&oi melhor que uma biografia.>

Diante dos resultados dos testes, a autora classifica os verbos em quatro
subclasses (temer, preocupar, acalmar e animar foram os verbos escolhidos pela autora

como os verbos representantes de cada uma das classes dos predicados psicolégicos):

4 Define-se c-comando como: “a c-comanda B se nio domina B € todo o y que domina o domina B.”
(CHOMSKY, 1999, p. 76). Por exemplo, em uma representagdo como (i), a seguir, B c-comanda C, F e G;
e Cc-comandaB,DeE.

D E F G
® Dados retirados de Cangado (1995, p. 8).
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(17)

CLAssE 1 CLASSE 2 CLASSE 3 CLASSE 4
temer preocupar acalmar animar
Exp. Sujeito Exp. Objeto Exp. Objeto Exp. Objeto
- lig. anaforica + lig. anaférica + lig. anaférica + lig. anaférica

- constr. ergativas

+ constr. ergativas

+ constr. ergativas

+ constr. ergativas

- causativizacao

+ causativizagao

+ causativizagao

+ causativizagao

+ inversao - inversao - inversao - inversao
+ passiva sintatica | + passiva adjetiva | + passiva sintatica | + passiva sint. e adj.
+ pro - pro +pro +pro
+ causativas - causativas + causativas + causativas

As diferencas mais marcantes da classe 1 em relacdo as demais classes sédo a
realizacdo do argumento Experienciador na posi¢cdo de sujeito e a impossibilidade da
ligagdo excepcional de anaféricos. A autora argumenta que a classe 3 permite que a
posicdo do sujeito tenha papel temético tanto de Causa como de Agente — (18a,b),
diferentemente da classe 2 — (19), que ndo permite que o papel-6 de Agente seja atribuido
ao sujeito (CANCADO, 1995, p. 47-48):

(18) a. As ameacas da policia acalmam a multiddo.  [Causa]

b. Jodo acalma Maria com um cha. [Agente]

(19) *Jo&o preocupa Maria com sua chegada.® [*Agente, °Causa]

Os verbos da classe 3 também apresentam propriedades sintaticas distintas dos
verbos da classe de preocupar: participam apenas de construcbes passivas sintaticas;
admitem pro arbitrario e aceitam causativas encabecadas e construcdes causativas com o
auxiliar fazer. Ja os verbos do tipo animar exibem todas as propriedades atribuidas tanto
a classe 2 quanto a classe 3, 0 que sugere que o sujeito desses verbos tenha o papel-6 de
Causa ou de Agente:

(20) Maria animou Joseé com sua beleza. [Causa]

(21) Maria animou José com uma bebida forte. [Agente]

® A marcacédo da agramaticalidade do dado (19) refere-se a impossibilidade de interpretacéo agentiva do
sujeito. Entretanto, a sentenca é uma construgdo gramatical no portugués brasileiro numa leitura causativa.
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A autora ressalta que a diferenca entre as classes 3 e 4, ja que ambas admitem
duas redes tematicas, é que as propriedades sintaticas da classe de acalmar séo
determinadas por sua caracteristica agentiva, enquanto a classe 4 apresenta propriedades
das classes 2 e 3, por exemplo, admite passivas sintaticas (classe 3) e passivas adjetivas

(classe 2):

(22) a. Jose foi animado por Maria.

b. José ficou animado com a beleza de Maria.

Cancado (1995) adota uma classificagdo mais fina dos papéis tematicos e propoe
a seguinte hierarquia tematica para os predicados psicoldgicos, baseada em
macrofuncgdes, que agrupam os papéis tematicos que compartilham propriedades comuns,
sobre as quais se podem estabelecer generalizacdes sobre a correlacdo entre a semantica

e a sintaxe.’

(23) CAUSA > OBJETO AFETADO > ESTATIVO

A autora estabelece trés macrofuncdes: (i) CAUSA, que engloba os papéis
tematicos de Agente, Causa e Instrumento, os quais compartilham a propriedade de
possuirem algum papel no desencadeamento do processo; (ii) OBJETO AFETADO, que
se caracteriza pela propriedade de o argumento ser afetado pelo processo, e compreende
0 Paciente como um dos papéis-0; e (iii) ESTATIVO, que se refere ao papel-6 de
Objetivo, atribuido a um argumento que ndo sofre qualquer mudanca de estado. O
Experienciador é ambiguo quanto a sua rotulacdo, pois, se a sua propriedade de estado
psicoldgico esta associada ao traco de agentividade, ele compde a macrofuncdo CAUSA,
mas se essa propriedade relaciona-se a tracos de afetacdo, esse papel-0 é parte integrante
do OBJETO AFETADO.®

Segundo Cancado (1995), outra nocdo semantica importante na caracterizacdo
dos predicados psicoldgicos é a de controle. Para a autora, 0 argumento na posic¢ao de

sujeito dos verbos de tipo preocupar recebe o papel seméantico de Causa, pois ele tem um

7 “Hierarquia tematica ¢ a lista ordenada da correlacio de papéis tematicos e fun¢des definidas na sintaxe”
(CANCADO, 1995, p.12).

8 As macrofuncdes sdo grafadas todas com letra maitiscula, como CAUSA, para que n&o haja confusdo com
0s papéis-0, no caso, com o papel de Causa.
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papel no desencadeamento do processo, mas nao apresenta nenhum tipo de controle. Ja o
argumento sujeito dos verbos da classe de acalmar pode ser um Agente, o que acarreta o
seu controle sobre o processo descrito pelo verbo. Mediante a possibilidade de esse
argumento possuir mais de um tipo semantico que tem como propriedade comum a de
desencadear um processo, esse argumento € rotulado pela macrofuncdo CAUSA. Como
os verbos do tipo animar exibem as propriedades das outras duas classes, eles também
pertencem & macrofuncdo CAUSA, mas distinguem-se quanto a nocdo de controle da
classe 3, ja que o sujeito pode ou ndo carregar esse traco semantico. Ao segundo
argumento dessas trés classes atribui-se o papel-6 de Experienciador, que representa o
argumento afetado pelo processo. Diante desse cenério, a autora estabelece a seguinte

rede tematica para os predicados psicoldgicos:

(24) a. TEMER: V, {Experienciador**""'¢ QObjetivo}
b. PREOCUPAR: V, {Causa®"", Experienciador i}
c. ACALMAR: V, {CAUSA+CoerIe, Experienciadorafetad"}
d. ANIMAR: V, {CAUSAH-controle, Experienciadorafetado}

A classe dos verbos de temer exibe um argumento Experienciador na posi¢édo de
sujeito, que tem controle sobre o0 estado ou processo em que se encontra, € possui, na
posicao de objeto, um argumento de papel-0 de Objetivo, o qual ndo sofre uma mudanga
de estado e a sua relacdo com o primeiro argumento é responsavel por caracterizar o
estado do sujeito.

Cancado (1995) considera que as diferentes relagdes semanticas que os verbos
psicologicos apresentam com seus argumentos (diatese verbal), como apresentado em
(24), associam-se a diferentes restri¢des sintaticas, segundo a hierarquia apresentada em
(23). Por exemplo, a autora argumenta que apenas o verbo que possui um papel-6 da
macrofuncdo CAUSA na posicdo de sujeito e que tenha um argumento OBJETO
AFETADO na posicao de objeto da construgdo transitiva licencia a alternancia sintatica.

Nesse contexto, os verbos da classe temer ndo se submetem a alternancia
sintatica e, consequentemente, ndo apresentam a construcao intransitiva (25b), devido ao
fato de nesses verbos o argumento interno receber papel tematico Objetivo, que integra a
macrofuncdo ESTATIVO.
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(25) a. José teme o cachorro.’

b. *O cachorro se teme.

Ja os verbos das classes 2, 3 e 4 possuem a grade tematica {Causa/CAUSA,
OBJETO AFETADOY}, ou seja, cumprem as condi¢cGes semanticas/tematicas exigidas

para que 0s seus argumentos sejam mapeados em duas configuragdes distintas:

(26) a. Rosa preocupa a mae.

b. A mae se preocupa.

(27) a. Maria acalma/anima Jose.

b. José se acalma/anima.

2.1.2 Naves (2005)

O trabalho de Naves (2005) tem como foco principal explicar o problema da
alternancia sintatica dos predicados psicoldgicos. Pelo comportamento sintatico
heterogéneo dos verbos psicoldgicos quanto a possibilidade de o verbo mapear seus
argumentos em estruturas sintaticas distintas, a autora adota uma divisdo bipartite para
esses verbos. A primeira classe refere-se aos verbos do tipo de temer, que ndo admitem a
alternancia verbal, e 0 argumento Experienciador aparece sempre na posi¢do de sujeito
(ExpSuj) da estrutura transitiva. Ja o segundo conjunto — verbos do tipo de preocupar —
alterna e atribui o papel tematico de Experienciador a posicdo de objeto (ExpObj) na
estrutura transitiva.

A autora aponta que, na literatura, as classes dos predicados psicoldgicos se
diferenciam ainda quanto a classificagdo aspectual: a classe de temer denota estados, € a
de preocupar denota eventos causativos. Muitos tedricos atribuem a explicacdo da
alternancia sintatica a essas propriedades semanticas de base aspectual (GRIMSHAW,
1990; PESETSKY, 1995; BOUCHARD, 1995; REINHART, 2000, 2001 apud NAVES,
2005). Dentre elas esta a propriedade semantica de causacdo — presente no argumento
externo dos verbos da classe de preocupar. Essa ideia sustenta-se no contraste da

classificacdo aspectual dos psicoldgicos entre estativos e causativos. Entretanto, Naves

® Os dados (25) a (27) sdo de Cangado (1995, p.168).
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(2005) ressalta que, por mais que o componente de significado causatividade seja
relevante para a analise dos predicados psicoldgicos alternantes, ele ndo é suficiente para
explicar o porqué de alguns verbos sofrerem alternancia e outros ndo, pois néo séo todos

0s verbos causativos que alternam:

(28) a. Maria/A ventania derrubou o quadro.

b. * O quadro derrubou.

A luz do Programa Gerativista, que tem como hip6tese o fato de que a derivacio
sintatica é realizada com base em tragos abstratos dos itens lexicais, Naves (2005) prop&e
explicar o fenbmeno da alternancia sintatica por meio de tracos abstratos. Em uma
mudanca de perspectiva do que se tinha na literatura para explicar o fendmeno da
alternancia sintatica (no caso, da psicoldgica), que até entdo focava as propriedades do
sujeito, a autora assume que os tragos importantes para explicar a alternancia relacionam-
se ao predicado, uma vez que a gramatica da lingua permite que “um evento seja expresso
apenas pela relagdo entre o verbo e o seu argumento interno” (NAVES, 2005, p.156),

como representado pelo esquema a seguir:

(29) a. Argumento externo —V — Argumento interno — Sentenca transitiva

b —V — Argumento interno — Sentenca intransitiva

Como os verbos psicoldgicos alternantes possuem uma interpretacdo de causa, a
autora estende sua explicacdo para o processo de alternancia aos predicados causativos
em geral (30), e, consequentemente, a representacdo em (29) também reflete o

comportamento desses verbos:

(30) a. Maria quebrou o espelho.

b. O espelho quebrou.

Considerando que as sentencas alternantes séo interpretadas como estruturas de
evento, Naves (2005) parte de uma leitura aspectual desses predicados, com o objetivo de
determinar os tragos abstratos dos itens lexicais que licenciam ou ndo a alterndncia.

Utilizando-se da proposta de Vendler (1967) para a tipologia de eventos, a autora atesta
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que as classes de estados (31) e atividades (32) ndo admitem alternancia, enquanto

processos culminados (33) e culminagdes (34) admitem.°

(31) a. O governo teme a inflacao.

b. A inflacdo (se) teme (com o governo).

(32) a. Jodo quebra coco na praia.

b. * Coco quebra na praia.

(33) a. Os patrbes acalmaram os manifestantes.

b. Os manifestantes se acalmaram.

(34) a. Os palhacos assustaram as criangas.

b. As criancas (se) assustaram (com os palhacos).

A partir da definicdo das classes aspectuais feita por Smith (1991) — a qual se
utiliza de trés pares de tragos abstratos (estatico vs. dinamico; durativo vs. instantaneo;
télico vs. atélico) para caracterizar essas classes —, Naves (2005, p.158) sistematiza a
proposta de atribuicdes de tracos para as classes aspectuais em combinagdo com a
propriedade de a classe permitir ou ndo a alternancia sintéatica.

(35)
Classe Aspectual Tracos Alternancia
Estados [estatico, durativo, atélico] Né&o
Atividades [dindmico, durativo, atélico] Néo
Processos Culminados [din&mico, durativo, télico] Sim
Culminac6es [estatico, instantaneo, télico] Sim

Mediante o resultado da analise dos tracos atribuidos as classes aspectuais em
relacdo ao processo de alternancia, a autora constata que o trago formal que difere os
verbos alternantes (processos culminados e culminagdes) dos verbos nédo-alternantes
(estados e atividades) é o da telicidade, o qual caracteriza-se por atribuir ao evento um

ponto final, na perspectiva da semantica lexical desses verbos.

10 Exemplos retirados de Naves (2005, p.157).
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Naves (2005, p. 159) ressalta, porém, que nao sao todos os verbos das classes de

processos culminados e culminagGes que permitem a alternéancia:

(36) a. Os pescadores construiram uma jangada.

b. *Uma jangada (se construiu).

(37) a. Jodo atingiu o topo da montanha.

b. * O topo da montanha (se) atingiu.

A partir da evidéncia de predicados télicos, como nos dados acima, ndo
licenciarem duas configuracdes sintaticas distintas para expressarem seus argumentos,
Naves (2005) propGe que isso é decorrente de 0 argumento interno ndo possuir a
interpretacdo de mudanca de estado. Jangada e topo da montanha apenas delimitam o
evento expresso pelo verbo. A autora constata, portanto, que o traco [télico] dos verbos
deve estar associado ao trago [mudanca de estado] para que um dado predicado alterne.

Em suma, Naves (2005) defende que sdo dois os tracos abstratos dos itens
lexicais necessarios para explicar o fendmeno da alternancia sintatica dos predicados
psicologicos (e dos causativos): o tragco [télico] e o traco [mudanca de estado]. A
composicao desses tragos licencia a alternancia, ao passo que a auséncia de um ou dos
dois tracos caracteriza os predicados ndo alternantes.

Quanto ao problema do mapeamento dos argumentos dos predicados
psicologicos alternantes (classe de preocupar), Naves (2005) propde que o verbo,
possuidor do traco [télico], mapeia o argumento detentor do traco [mudanca de estado]
na posicdo de argumento interno. Assim, € o Experienciador que ocupa a posi¢cdo de
argumento interno, enquanto o Tema preenche a posicdo de argumento externo da
estrutura transitiva. Dessa maneira, explica também por que é o argumento externo que
ndo aparece na estrutura intransitiva dos verbos alternantes, visto que o “fato de o verbo
alternante representar um processo télico exige que o0 seu argumento interno seja expresso
e isso é uma condicdo suficiente para licenciar a expressao [V + argumento interno] como
uma sentenga” (NAVES, 2005, p.180). Com relacdo ao mapeamento dos verbos nédo
alternantes — classe de temer —, a autora argumenta que esses verbos possuem o traco
[atélico], o que ndo representa um requisito quanto ao mapeamento do Experienciador na

posicdo de argumento interno. Assim, o Experienciador é mapeado na posi¢do de
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argumento externo, pois possui mais propriedades prototipicas de sujeito do que o

argumento Tema.

2.2 Cognicao e codificacdo gramatical

2.2.1 Landau (2010)

O trabalho de Landau (2010) parte da intui¢do basica de que “Experienciadores
sao locacdes mentais, isto €, locativos” (Landau, 2010, p.6). Esse pressuposto, na
concepgdo do autor, além de caracterizar a natureza cognitiva especial desses argumentos,
mostra que os Experienciadores também sdo gramaticalmente especiais, ja que acarreta,

por hipdtese, duas consequéncias gramaticais:

(38) a. Todos os Experienciadores objetos sdo obliquos (ou dativos).

b. Experienciadores submetem-se a ‘inversao locativa’.

Partindo da concepc¢do de que a realizacdo de um trabalho em teoria sintatica
deve abarcar uma variedade consideravel de linguas, o autor, para comprovar que 0s
Experienciadores possuem propriedades sintaticas especificas, nomeadas efeitos
psicolégicos (tais como a ligacdo excepcional de anaféricos, exemplificada
anteriormente), apresenta uma série de fenémenos translinguisticos que exibem o
comportamento peculiar do Experienciador. Landau (2010) analisa fenémenos presentes
em diversas linguas, como Inglés, Grego, Russo, Italiano, Hebraico, Finlandés, Faroés,
entre outras, focando o contraste entre 0 comportamento dos Experienciadores objetos e
dos objetos com outros papéis tematicos. Por exemplo, no Grego, o redobro de clitico de
objetos acusativos € opcional — (39a), tornando-se obrigatério apenas quando o objeto é
um Experienciador — (39b).

(39) a. O Jannis (tin) ghnorise tin Maria se ena party.

The John (cl.acc) met the Mary in a party
‘John met (her) Mary at a party.’
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b. Ta epipla?*(ton) enohlun ton Petro.
the furniture ?*(cl.acc) bother the Peter

‘The furniture bothers Peter.’

Landau (2010) assume a classificacao tripartite de Belletti & Rizzi (1998) para

os verbos psicoldgicos do Italiano:!!

(40) a. Classe I (temere): Experienciador nominativo, Tema acusativo.
John loves Mary.
b. Classe Il (preoccupare): Tema nominativo, Experienciador acusativo.
The show amused Bill.
c. Classe Il (piacere): Tema nominativo, Experienciador dativo.

The idea appealed to Julie.

Como os predicados da classe | — verbos ExpSuj — ndo exibem os efeitos
psicolégicos que os verbos ExpObj desencadeiam, eles ndo sdo analisados como
obliquos, ainda que considerados metaforicamente locativos, e ndo séo o foco de analise
do trabalho do autor, o qual ressalta que a diferenca entre os verbos da classe Il e dos
verbos da classe 11, ja que ambos sdo Experienciador objeto (ExpObj), é o fato de que
estes sdo estativos, 0 que impossibilita o uso agentivo, e aqueles sdo ambiguos entre as
duas leituras — agentiva e ndo agentiva. Landau (2010) ressalta que os efeitos psicoldgicos
s6 ocorrem com predicados psicoldgicos associados a leitura ndo agentiva.

Considerando a evidéncia de que geralmente locativos ndo sujeitos sé@o
introduzidos por uma preposicdo e o pressuposto de que o Experienciador € um locus
mental, Landau (2010) assume que o Experienciador também deve ser complemento de
uma preposi¢do. A natureza obliqua dos verbos da classe I11 do italiano (40c) é evidente,
ja que o argumento Experienciador é introduzido por uma preposi¢cdo manifesta;
entretanto, isso ndo ocorre com os verbos da classe 11, 0s quais aparentemente seriam
nominais nus, o que ndo validaria (38a). Desconstruindo a ideia de que esses argumentos

s80 nominais nus, o autor postula que os Experienciadores da classe 1l séo introduzidos

11 Os exemplos séo de Landau (2010, p. 5-6).
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por uma preposicdo foneticamente nula — @y —, responsavel pela atribuicdo do Caso
dativo.'

Restringindo-se as linguas em que a obliquidade dos Experienciadores é
morfologicamente manifesta, o cenario translinguistico atestado € que, em varias linguas,
0s Experienciadores objetos podem ser obliquos, enquanto, em algumas linguas, esses
Experienciadores devem ser obliquos. O espanhol, por exemplo, representa uma das

linguas em que a natureza obliqua do Experienciador € manifesta pela preposicéo lexical:

(41) a. Ese tipo de comentarios le; enojan a Juans.

that type of comments cl.dat anger to Juan
‘That type of comments anger Juan.’

b. Maria lo1 enojo’ a Juan;.

Maria cl.acc anger to Juan

‘Maria angered Juan.’

(FRANCO 1990, apud Landau, 2010, p.17)

O dado (41) representa verbos que permitem a alternancia dativa/acusativa na marcacgao
do Experienciador. Na construcdo (41a), o Experienciador € dativo, enquanto na (41b) é
acusativo. Essa distin¢do torna-se visivel na marcacdo de Caso do redobro de clitico. A
perda do Caso dativo desse argumento esta ligada ao fato de que, na sentenga em que o
Experienciador € marcado pelo Caso acusativo, o sujeito tem o papel temético de Agente,
enguanto na primeira sentenca, atribui-se o papel tematico de Tema a essa posicao.
Algumas linguas, como o Islandés, permitem que o predicado psicoldgico seja
expresso por uma construgdo perifrastica, formada por um verbo leve, um nome de estado
mental e um sintagma preposicionado que representa o Experienciador. Assim como
atestado no Espanhol, o Experienciador obliquo esta relacionado ao sujeito ndo agentivo
— (42a,b) —, mas, se o sujeito & Agente, uma estrutura transitiva deve ser usada, na qual o

Experienciador € acusativo — (42c).

12 Na teoria gerativa, a nogdo de Caso — Caso abstrato — representa uma categoria da gramatica muito mais
geral do que o caso morfologico, o qual € restrito a algumas linguas e pressupde “a existéncia de um
paradigma de morfemas associados aos diferentes casos” (MIOTO et al., 2010, p. 172). O Caso abstrato é
universal, visto que permite que, em todas as linguas, os sintagmas determinantes (DPs) tornem-se visiveis
para a atribuicéo de papel tematico, ou seja, para que possam ser interpretados semanticamente.
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(42) a. Chuir a aghaidh eagla orm.

put his face fear on-me
‘His face frightened me.’
b. Chuir se’ eagla orm (*d’aon ghno’).
put he fear on-me (*on-purpose)
‘He frightened me (*deliberately).’
c. Scanraigh se’ me’ (d’aon ghno’).
frightened he me (on purpose)
‘He frightened me (deliberately).’
(McCLOSKEY, c. p. apud Landau, 2010, p.18)

Landau (2010) argumenta que essas linguas em que o ExpObj possui a marca
dativa explicita representam um caso universal, ja que cognitivamente todos os
Experienciadores sdo locativos. Isso implica dizer que Experienciadores acusativos
superficiais sdo, na verdade, obliquos subjacentes. Sendo assim, Experienciadores nédo
nominativos carregam Caso inerente.*® Seguindo Emonds (1985), o autor considera que
a representacdo desse tipo de Caso na sintaxe é feita por meio de uma realizacdo
sintagmatica, que, no caso dos Experienciadores objetos, é um sintagma preposicionado
(PP) que domina esses argumentos. A preposi¢do P do ndcleo desse sintagma, pode tanto
ser realizada lexicalmente quanto por um morfema fonologicamente nulo — @y, e é ela a
responsavel por, universalmente, atribuir o Caso inerente. Dessa forma, o Experienciador
deve exibir comportamento dativo.

Para comprovar o seu postulado de que Experienciadores objetos sdo obliquos,
Landau (2010) enumera, com foco nos verbos da classe Il, o que ele nomeia de
propriedades psicoldgicas fundamentais, que sdo as propriedades sintaticas especificas
que desencadeiam os efeitos psicoldgicos. Uma delas é que, no italiano, o Experienciador
da classe Il pode aparecer como um dativo, associado a um clitico acusativo — (43a) — 0

que ndo é possivel para os objetos acusativos com outros papéis-6 — (43b).

(43) a. A Giorgio, questi argomenti non 1’hanno convinto.
to Giorgio, these arguments not him-have convinced

b. *A Giorgio, la gente non lo conosce.

130 Caso inerente é atribuido no Iéxico e esta associado a um papel temético especifico, diferentemente do
Caso estrutural, que é independente de papéis tematicos e é checado em uma certa configuragdo sintatica.
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to Giorgio, people not him know

Segundo Landau (2010), o Caso inerente dos Experienciadores é frequentemente
um caso quirky, mais especificamente, o autor propde que os Experienciadores sao
sujeitos quirky.'* Ele assume que se podem distinguir trés tipos de linguas com relagio

aos Casos dos sujeitos quirky:

(i) Linguas em que os Experienciadores genitivos, acusativos ou dativos
(realizacdo morfoldgica) podem ocorrer como sujeitos quirky na posicao
pré-verbal, como o Grego, o Islandés e o Feroés.

(i) Linguas em que, nas construcdes com verbos da classe Il, apenas
Experienciadores dativos ocorrem como sujeitos. E o caso do Italiano e do
Espanhol.

(iif) Linguas que ndo permitem qualquer tipo de Experienciador quirky, como
0 Inglés, o Francés e o Hebraico.

A existéncia de linguas do tipo (i), em que os Experienciadores ndo nominativos
podem ocupar a posicdo de sujeito, leva Landau (2010) a considerar que essas linguas
representam o caso geral e linguas do tipo do inglés, o caso especial. Levando em
consideracdo que o nivel em que as diferencas translinguisticas sdo anuladas € a Forma
Logica — LF, ele postula que “todos os Experienciadores sdo sujeitos na LF” (LANDAU,
2010, p. 86). Vale ressaltar que o termo ‘sujeito’ refere-se especificamente a posicao
estrutural do sujeito — [Spec, TP]. O fato de Experienciadores da classe | serem sujeitos
nominativos superficiais, e o de varias linguas exibirem Experienciadores quirky na
posicao de sujeito sdo evidéncias positivas para esse postulado, o qual, entretanto, ndo é
empiricamente explicito para os Experienciadores que superficialmente séo realizados na
posicdo de objeto. Utilizando a argumentacdo de Richards (1997) — que mostra que a
possibilidade de o nucleo funcional licenciar um especificador manifesto e varios
encobertos € muito comum —, e assumindo a analise inacusativa de Belletti & Rizzi (1998)
para os verbos da classe Il do italiano, o autor considera que, nos verbos ExpObj, o
argumento Tema sobe para a posicao de especificador de TP manifestamente, enquanto
0 Experienciador é algado para um segundo [Spec, TP] na Forma Logica. A subida do

Experienciador para a posi¢do de sujeito na LF ¢ denominada “efeito LF quirkiness”.

14 «Caso quirky é o Caso inerente que pode ser realizado na posicdo de sujeito, e sujeito quirky é o
argumento que exibe a maioria das propriedades canonicas do sujeito (exceto pela concordancia), mas
carrega Caso inerente.” (LANDAU, 2010, p. 81).
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Nesse cenario, as configuragdes dos verbos ExpObj na LF sdo esquematizadas pelas

seguintes representacdes arboreas:

(44) a. Verbos psicologicos eventivos

b. Verbos psicoldgicos estativos®®

TP

/\

PP, TP

N PN

g\V/PDAT DP, DP; T

VANNRVANEEZZAN
Exp. T/ISM T VP
T A /\

A natureza quirky dos Experienciadores ndo nominativos pode ser expressa de
duas maneiras: (i) manifesta, como no Islandés, em que o Experienciador sobe
manifestamente para o [Spec, TP]; ou (ii) encoberta, na qual o Tema nominativo ¢ alcado
de forma visivel para o especificador de T, adiando para a LF a subida do Experienciador.

15 A sigla T/SM refere-se ao papel tematico target of emotion/subject matter (PESETSKY, 1995 apud
Landau, 2010).
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O autor considera estativos todos os verbos da classe 111 e os verbos da classe Il
que possuem uma leitura estativa. Esses predicados sdo considerados inacusativos e
possuem dois argumentos internos. Ja os verbos da classe 11 que apresentam uma leitura
eventiva, desencadeada pelo argumento externo Causa, sao transitivos.

Landau (2010) argumenta que, como o0s Experienciadores sdo obliquos, uma
interpretacdo semantica surge das preposicOes. Para ele, todas as relagdes locativas,
incluindo a natureza de locagdo mental dos Experienciadores, sdo codificadas pelo traco
[loc], contido nas preposic¢des, incluindo as fonologicamente nulas. O autor considera,
ainda, que esse traco € o gatilho para o0 movimento do Experienciador, pois assume que
T funciona como ancora espaco-temporal das sentencas. As relagdes locativas e temporais
devem, portanto, formar uma relagao sintatica e semantica com esse nucleo funcional.

E justamente por causa do traco [loc] e de sua relagio com T que Landau (2010)
considera que o efeito quirky dos Experienciadores na LF se reduz a construcdo de
inversdo locativa — troca de posicéo entre o PP locativo e o DP na sentenca.'® Por ser esse
um traco presente no nucleo do sintagma preposicionado de locativos/Experienciadores,
ele passa a ser o denominador comum entre a inversdo locativa e a inversdo do
Experienciador. Em sua proposta, o autor chega a conclusdo de que verbos com leitura
agentiva, e que, consequentemente, denotam mudanca de estado, estdo excluidos da
inversdo locativa. Sendo assim, apenas 0s verbos que se caracterizam aspectualmente por

serem estados ou achievements submetem-se a inversao locativa.

2.2.2 Huelva Unterbaumen (2015)

A pesquisa de Huelva Unterbdumen (2015), baseada nos principios da gramatica
cognitiva, tem como objeto de estudo o polo semantico de diferentes construcgdes
ditransitivas — que constituem um predicado com trés argumentos, geralmente rotulados

na literatura de Agente, Paciente e Tema —, como as sentencas a seguir:*’

16 As sequintes sentencas sdo exemplos de construcdes de inversdo locativa, as quais apresentam o
argumento preposicionado na posigéo de sujeito:

(i) No prédio acabou a luz.

(ii) Nessa casa mora meu melhor amigo.

17 Dados de Huelva Unterbaumen (2015).
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(45) a. Paga oitenta e trés reais para 0 peéo.
b. Eu dou esta garrafa para o senhor Jo&o.
c. O vizinho deu o lote para o filho dele.

O autor demonstra que a estrutura semantica dessas construcdes se manifesta
como uma matriz de dominio complexo, visto que consiste em um conjunto de metéaforas
conceituais, interligado pelo mecanismo cognitivo de integracdo conceptual (mechanism
of blending).

Huelva Unterbdumen (2015) analisa a categoria semantica prototipica de
Transferéncia de Objeto, a qual se refere ao processo de uma pessoa transferir um objeto
aoutra pessoa, e argumenta que esse ato de transferéncia representa, cognitivamente, uma
categoria basica da conceptualizacdo humana e que, segundo Newman (1996) essa
categoria conceptual pode ser considerada uma ‘categoria de nivel basico’, e, portanto,
tem uma origem metaforica, no sentido de que surge como uma metéfora primaria
(LAKOFF E JOHNSON, 1999; GRADY, 2005; GIBBS, 2005 apud Huelva
Unterbdumen, 2015). As metaforas primarias sdo definidas como “metaforas que
possuem uma base empirica, independente e direta” (HUELVA UNTERBAUMEN,
2014; p. 68), sendo que a integracdo de varias metaforas primérias resulta na criacao de
meté&foras complexas.

Segundo Huelva Unterbdumen (2015), a estrutura conceptual da Transferéncia
de Objeto abrange as seguintes metaforas primarias: Pessoas sdo loca¢des; Mudancas
sdo movimentos; Causas sao forcas; Causacdo é movimento forcado; Controlar € ter nas
maos de um; Perda e aquisi¢cdo de controle é mudanca de maos. Essas metaforas sdo
submetidas ao processo complexo de integracdo, e, em um primeiro momento, elas
compdem-se em pares, formando metaforas complexas: Transferéncia é movimento de
um agente para um recipiente; Transferéncia é movimento forcado; Transferéncia é
perda e aquisicdo de controle fisico. Em uma segunda etapa, essas metaforas complexas
integram-se entre si, dando origem a estrutura conceitual total da Transferéncia de Objeto,

a qual tem como resultado a seguinte rede metaférica:
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(46) TRANSFERENCIA E MOVIMENTO DE UM AGENTE PARA UM RECIPIENTE
- Pessoas séo locagdes
- Mudangas sdo movimentos
TRANSFERENCIA E MOVIMENTO FORGADO
- Causas sdo forgas
- Causacao € movimento forcado
TRANSFERENCIA E PERDA E AQUISIGAO DE CONTROLE FiSICO
- Controlar é ter nas méos de um;
- Perda e aquisi¢édo de controle é mudanca de maos.

A metafora priméaria Pessoas sdo locag¢fes — integrante da metafora complexa
Transferéncia € movimento de um agente para um recipiente — representa um uso bastante
documentado na construgdo do conceito de posse. Segundo Heine e Kuteva (2007 apud
HUELVA UNTERBAUMEN, 2015), trés esquemas conceituais dos cinco existentes na
raiz da expressdo de posse das linguas do mundo sdo de natureza espacial: Y em X
(localizagdo), Y de X (origem), Y para X (direcdo), sendo o possuidor, elemento X,
considerado o locus na respectiva relacao espacial. Essa metafora é, portanto, importante
na construgdo do conceito de ‘posse’. Huelva Unterbdumen (2015) argumenta que essa
metafora permite conceber uma pessoa como: (i) uma posicao, isto é, como ponto no
espacgo que pode estar relacionado a outros pontos, 0 que permite formar os conceitos de
movimento (entre dois pontos) e de trajetoria (de um ponto para o outro); e (ii) um espaco
circunscrito (espaco pessoal), o qual se caracteriza pelo espaco em que a pessoa pode
exercer controle sobre outros corpos e objetos. Esse aspecto é pré-requisito para a
formacéo de conceitos como controle e posse.

A submetafora Mudancas séo movimentos permite conceituar a mudanga como
sendo um movimento produzido entre dois pontos no espaco que pode se referir a um
espaco circunscrito. As mudancas ndo sao apenas fisicas, Lakoff e Johnson (1999 apud
HUELVA UNTERBAUMEN, 2015) também consideram que mudangas no estado
psicolégico podem ser movimentos, 0 que explicaria o uso de verbos e preposi¢es que
originalmente eram utilizados em expressbes de mudanca fisica e passaram a ser
igualmente utilizados com as que denotam mudanga de estado, como em “I came out of
my depression”.

A metafora complexa Transferéncia € movimento forcado é composta pelas
metaforas primarias causas sdo forcas e causagdo € movimento forcado. Ambas as
metaforas sdo essenciais para a estrutura conceptual humana, pois ajudam a construir 0s

conceitos de causa e de causacao. Huelva Unterbdumen (2015) argumenta que a estrutura
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conceptual dessas duas metaforas primarias pressupde que toda forca implica interacédo
entre duas ou mais entidades, e que toda forga tem um vetor, o que significa dizer que o

exercicio de forca necessariamente refere-se a0 movimento de uma entidade no espaco.

3. QUESTOES DE PESQUISA

Mediante as analises aqui expostas, duas propostas semanticas para 0S
predicados psicologicos sdo identificadas. A primeira, amplamente abordada por varios
tedricos e que pode ser observada nos trabalhos de Cancado (1995) e Naves (2005),
refere-se a atribuicdo de sentido causativo aos predicados ExpObj. Entretanto, essa
natureza causal recebe diferentes analises das autoras. Cancado (1995) considera que a
causa faz parte do componente semantico das rela¢bes predicativas, sendo considerada,
portanto, um papel tematico, e Naves (2005) argumenta que a causalidade refere-se a
classificacdo aspectual desses verbos. A natureza causal dos verbos ExpObj é
frequentemente analisada por meio de construcdes perifrasticas, formadas por um verbo
leve e pelo nome do estado mental correspondente ao verbo psicologico, como, por
exemplo, preocupar equivale semanticamente a ‘causar preocupagao’.

A segunda proposta, desenvolvida por Landau (2010), considera que o
Experienciador é cognitivamente o recipiente do estado mental descrito pelo verbo.
Segundo o autor, em linguas como o Hebraico, em que o predicado psicoldgico pode ser
expresso perifrasticamente, juntamente com a realizagdo morfoldgica manifesta do seu

Experienciador, a interpretacdo locativa é muito mais evidente.

(47) a. ha-seret hipil paxad al Gil.

the-movie dropped fear on Gil

‘The movie frightened Gil.’

b. ha-mar’e orer be-Gil hitrags™ut raba.
the-sight evoked in-Gil excitement a lot
“The sight excited Gil very much.’
(LANDAU, 2010, p.16)
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Por exemplo, ao se traduzir literalmente o dado (47b) para o portugués, o que resultaria
em ‘A visita evocou em Gil muita excitagdo’, pode-se notar que a leitura de ‘Gil’ como o
locus mental ¢ muito mais explicita, visto que ‘Gil’ ¢ o complemento da preposigao em,
que geralmente é utilizada para introduzir um sintagma locativo, como em ‘Maria esta
em casa’.

A partir dessa ideia e considerando as perifrases causativas, esse trabalho tem
por finalidade, como ja foi mencionado, investigar como a conceituacdo metaférica dos
Experienciadores como locus do estado mental se configura para os dados portugués,

levando em conta as estruturas perifrasticas dos verbos psicoldgicos, como em (48).

(48) a. A doenca do filho causou angustia nos pais.
b. O espetaculo causou comogéo no publico.
c. As informac6es divergentes sobre a data da prova causaram confusédo

na professora.

Essas perifrases configuram-se pela presenca de um verbo leve e de um nome
correspondente ao verbo psicoldgico. Com relagdo as nominalizacdes, acredita-se que
elas carregam as propriedades relacionadas aos verbos dos quais foram derivadas (MIRA
MATEUS et al, 2003). Quanto aos verbos leves, Scher (2004) considera que eles fazem
bem mais do que apenas contribuir com contetdo gramatical, sendo as propriedades
semanticas desses verbos relevantes para a interpretacdo de todo o predicado. A autora
afirma, portanto, que as constru¢gdes com verbos leves (CVLs) “tém sua interpretacdo
construida composicionalmente, ou seja, cada um de seus elementos, portador de
informacBes relevantes para a interpretacdo do composto, participa ativamente da
composicao do significado resultante da combinacdo desses elementos” (SCHER, 2004,
p.94).

Ainda com relacdo as perifrases, pretende-se constatar se os verbos leves
utilizados para a sua formacdo, bem como as preposicdes empregadas nas perifrases,
formam um padréo coeso, responsavel por caracterizar diferentes grupos dos verbos
psicologicos e por manifestar os diferentes comportamentos que esses predicados
manifestam. Por exemplo, procura-se examinar se os verbos e preposic¢oes distinguem-se
ao representarem o uso agentivo de um predicado psicolégico, como o verbo assustar,

que exibe verbos distintos para a sua leitura agentiva, (49a), e para a ndo agentiva (49b).
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(49) a. Os adolescentes deram um susto nas criancas.

b. O incéndio do prédio causou um grande susto nos moradores da

redondeza.

Levando em consideragdo a proposta de Huelva Unterbdumen (2015) para as
construcdes ditransitivas, que tém a sua composi¢do semantica construida a partir das
metaforas, pretende-se verificar, a partir dessa analise, que conexdes podem ser feitas
com os verbos psicoldgicos. Esse objetivo parte, primeiramente, da observagédo de que 0s
predicados psicologicos, quando expressos por perifrase, sdo construgdes ditransitivas.
Em segundo lugar, essas metaforas compartilham componentes que, aparentemente,
assemelham-se as propriedades dos verbos psicoldgicos. Dessa forma, questiona-se, por
exemplo, se a metéfora Pessoas sdo locacBes pode ser relacionada ao pressuposto de o
Experienciador ser um locus mental (LANDAU, 2010); se a proposta de Naves (2005),
que diz que o argumento interno dos verbos ExpObj possui o traco [mudanca de estado],
compartilha alguma propriedade com a metafora Mudancas sdo movimentos; se 0
componente semantico de controle, sugerido por Cancado (1995), se enquadra com a
nogdo de controle das metaforas Controlar é ter nas maos de um e Perda e aquisicao de
controle é mudanca de maos; e como a causatividade presente nas metaforas Causas sao
forcas e Causacdo é movimento forcado pode ser comparada a natureza causativa dos
psicolégicos (CANCADO, 1995; NAVES, 2005).

Em suma, o presente projeto tem por objetivo responder as seguintes questdes
de pesquisa:

o As construcdes perifrasticas dos verbos psicoldgicos do portugués corroboram a
ideia de que os Experienciadores sdo cognitivamente locativos e gramaticalmente
obliquos?

o H& um padrdo significativo dos verbos leves e das preposi¢cdes usados nas
construcdes perifrasticas?

o As propriedades gramaticais das perifrases sdo evidéncias para 0 comportamento
peculiar dos verbos Experienciadores objetos, como a perda dos efeitos
psicoldgicos no uso agentivo?

o H& uma correlagdo entre os elementos formadores das perifrases e a classificagdo

dos verbos psicolégicos, segundo 0 seu comportamento sintatico?
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4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Como ponto de partida, serd utilizada, para as construc@es das perifrases e para
a realizacdo de outros possiveis testes, a selecdo de verbos psicologicos realizada por
Cancado (1995). A reunido desses verbos representa um trabalho de grande importancia
para a descri¢do dos predicados psicoldgicos do portugués brasileiro. Esses predicados
correspondem a 300 verbos psicolégicos da classe que semanticamente denota
emocao/sentimento.8

Para a construcdo das perifrases, primeiramente, sera necessario relacionar cada
um dos 300 verbos psicologicos as suas nominalizagbes correspondentes e,
posteriormente, elas devem ser associadas aos verbos leves e aos sintagmas
preposicionados que melhor compdem o significado do verbo sintético que entra na
perifrase. Por exemplo, os verbos em (50) correspondem as perifrases em (51), que

utilizaram-se do verbo leve ter e da preposicao por.

(50) Maria ama/odeia/respeita o Jodo.

(51) Maria tem amor/6dio/respeito pelo Jodo

Com a formac&o dessas perifrases, sera feito um levantamento dos verbos leves
e das preposic¢des utilizados, para que assim se possa perceber se hd uma correlacao entre
os elementos formadores das perifrases, a classificacdo dos verbos psicoldgicos e a

consequente analise para 0 comportamento sintatico dessas classes de verbos.

18 Para reunir esses verbos, Cancado (1995) utilizou como fonte de pesquisa um dicionario de verbos
(BORBA, 1990); um dicionario de lingua portuguesa (AURELIO, 1975); exemplos da tese de doutorado
Syntaxe des Verbes Psychologiques du Portugais (OLIVEIRA, 1979); além de exemplos fornecidos pela
prépria autora. Em principio, esse corpus compreendia 360 verbos, mas a autora excluiu os verbos que
apresentavam um argumento externo e outro preposicionado, como em ‘“Maria gosta de Jodo” — devido ao
fato de eles possuirem uma grade tematica diferente dos outros 300 verbos, o que dificultaria o trabalho de
comparacdo dos verbos. Essa sele¢do resultou no recorte de 300 verbos.
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